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AKUMULATOROVA MECOVA PILA DC305/DC315

Blahoprejeme!

Zvolili jste si narfadi znaCky DEWALT. Roky
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobkul a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC305 DC315
Napéti V.. 36 28
Max. vystupni vykon W 710 680
Otacky naprazdno min' 0 - 3000 0-3000
Zdvih mm 28,5 28,5
Hmotnost
(bez akumulatoru) kg 2,7 2,7
Akumulator DE9360 DE9280
Napéti V.. 36 28
Kapacita Ah 22 2,2
Hmotnost kg 1,0 0,92
Nabijecka DE9000
Napéti sité V.. 230
PFiblizna doba
nabijeni min 60
Hmotnost kg 0,9
Pojistky:
230 V néfadi 10 A v napdjeci siti

Popis: Bezpe€nostni pokyny

NiZe uvedeny popis popisuje stupen zavaznosti
kazdého oznacdeni. Pfeltéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostfedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
ji zabranéno, povede ke zpusobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznad&uje mozné hrozici
nebezpedi které, v pfipadé nedodrzeni,
muze zpUsobit smrt nebo vazné
zranéni.

UPOZORNENIi: Oznaduje
potencionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, muze vést
ke zpusobeni lehkého nebo stredné
vazného zranéni.
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UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznaduje
potencionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, muze vést
ke zplsobeni hmotnych skod.

Upozormiuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

ES Prohlaseni o shodé

C€or

DC305/DC315
Spole¢nost DEWALT prohlasuije, Ze toto elektrické
naradi splfiuje nasledujici bezpe&nostni normy
a nafizeni: 98/37/EC, 89/336/EEC, 86/188/
EEC, 2006/95/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-
11, EN 55014-2, EN 55014-1.

DE9000

Spole¢nost DEWALT prohlasuije, Ze toto elektrické
naradi splfiuje nasledujici bezpecnostni normy
a nafizeni: 89/336/EEC, 2002/95/EC, 2006/95/
EC, EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 60336,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3.

e

Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim DEWALT na nize uvedené
adrese nebo na adrese, ktera je uvedena na
konci tohoto navodu.

DC305 DC315
L., (akusticky tlak) 86 dB(A) 89 dB(A)
L, (akusticky vykon) 95 dB(A) 100 dB(A)
Vibrace RMS prenasené
na obsluhu 21,6 m/s? 23,5 m/s?
KpA (nepfesnost
akustického tlaku) 2,7dB(A)  3,4dB(A)
Ky (Nepresnost
akustického vykonu) 2,7 dB(A) 3,4 dB(A)

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grossmann

X fobman

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11
D-65510, Idstein, Némecko, 4/2007



Bezpeénostni pokyny

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

VAROVANI! Pozorné si preététe
veSkera bezpecénostni varovani
a pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
pokyni muze mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru
anebo vazné poranéni.

Veskera bezpe€nostni varovani a pokyny
uschovejte pro pripadné dalsi pouziti.
Oznaceni ,elektrické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase
naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
pfivodni 8ndru) nebo naradi napajené
z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).
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Bezpecnost v pracovnim prostoru
Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobie
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést ke zplsobeni
urazu.

Nepracujte s elektrickym naradim
v prostiedi s vybusnou atmosférou, jako
jsou prostiedi s hoflavymi kapalinami,
plyny nebo s vybusnym prachem.
Elektrické nafadi je zdrojem jiskfeni, jez
muze vést ke vzniceni hoflavin.

Pri praci s elektrickym naradim dbejte na
to, aby se k tomuto naradi nepriblizovaly
déti a okolo stojici osoby. Rozptylovani
muze zpUsobit ztratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zpUsobem zastréku neupravujte.
U naradi chranéného zemnénim
nepouzivejte jakékoliv redukce zastréek.
Neupravované zastrCky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
sporaky a chladni¢ky. Pfi uzemnéni
Vas$eho téla vzrusta riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte naradi desti nebo vihku.
Pokud do naradi vnikne voda, zvySi se
riziko urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni naradi, jeho posouvani
nebo za néj netahejte pri odpojovani
naradi od elektrické sité. Chrarite kabel
pred vysokymi teplotami, mastnotou,
ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci $ntiru
uréenou do venkovniho prostredi.
Prace s prodluZzovacim kabelem pro
venkovni pouziti snizuje riziko vzniku urazu
elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte co
provadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou. S naradim nepracujte pokud
jste unaveni nebo pokud jste pod vliivem
omamnych latek, alkoholu nebo Iéku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s naradim
miZze vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Bezpecnostni
vybava jako je respirator, neklouzava
bezpecénostni obuv, pevna pfilba nebo
ochranné sluchéatka pouzita v odpovidajicich
podminkach snizuje riziko urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim naradi do elektrické zasuvky
zajistéte, aby byl hlavni vypinaé ve
vypnuté poloze. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypinaC naradi v poloze
zapnuto miize zpUsobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti kliCe nebo
serizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na pohyblivych
¢astech naradi mohou vést ke zpUsobeni
urazu.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umoznuje lepSi ovladatelnost nafadi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév a Sperky. Dbejte na to, aby se vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly
do nebezpecéné blizkosti pohyblivych
casti. \Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.



Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem
pro pfipojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a fadnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi
Netlacte pfiliS na naradi. Pouzivejte
spravné elektrické naradi, které odpovida
provadéné praci. Pfi pouziti spravného
typu narfadi bude prace provedena Iépe
a bezpeclnéji.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi
zapnouta vypnout, s naradim nepracuijte.
Jakékoliv naradi s nefunkénim hlavnim
vypinaem je nebezpecCné a musi byt
opraveno.

Pfred vyménou jakychkoliv ¢asti,
pfislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu nebo
pokud naradi nepouzivate, odpojte je od
elektrické sité nebo vyjméte akumulator.
Tato preventivni bezpe€nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite nepovolanym
osobam, které nejsou obeznameny
s jeho obsluhou nebo s timto navodem,
aby s naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte,
zda naradi nema vychylené nebo
rozpojené pohyblivé ¢asti, zlomené
dily nebo jakoukoliv jinou zavadu,
ktera mize mit vliv na jeho spravny
chod. Pokud je narfadi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho poruch vznika
nedostateénou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a |épe se s nimi manipuluje.
Naradi, prisluSenstvi a drzaky nastroju
pouzivejte podle téchto pokynu
a zpUsobem uréenym danym typem
naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat.
Pouzivani elektrického naradi k jinym nez
uréenym aplikacim muaze vést ke zpUsobeni
rizikovych situaci.

5 Pouziti akumulatorového naradi a jeho
udrzba

a Priedtim, nez do naradi zasunete
akumulator zabezpecte, aby byl hlavni
vypinaé¢ ve vypnuté poloze. Vlozeni
akumulatoru do elektrického naradi, které
ma hlavni vypinac¢ v poloze zapnuto, muze
zpUsobit nehodu.

b Nabijejte pouze v nabije€ce urcené
vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden
typ akumulatoru maze pfi vlozZeni jiného
nevhodného akumulatoru zpUsobit pozar.

¢ Pouzivejte vyhradné akumulatory
urcené pro dany typ naradi. Pouziti jinych
akumulatord maze zpUsobit pozar nebo
zranéni.

d Pokud akumulator nepouzivate, drzte
jej z dosahu kovovych predmétl jako
jsou kancelarské sponky na papir,
mince, klic¢e, hfebiky, Sroubky nebo
dalSi drobné kovové predméty, které
mohou zpusobit zkratovani obou svorek
akumulatoru. Vzajemné zkratovani svorek
akumulatoru muaze zpulsobit spaleniny nebo
pozar.

e P¥Fi nespravném skladovani muaze
z akumulatoru unikat kapalina; vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou ndhodné potfisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Pfi zasazeni ocCi
zasazené misto oplachnéte vodou
a vyhledejte lékaiskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru muze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6 Opravy

a Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

DalsSi bezpeé¢nostni pokyny pro praci
s pilami

Zapnuti a vypnuti

* Povypnuti se nikdy nepokou$ejte dobihajici
platek pily zastavit prsty.

* Nikdy nepokladejte pilu na stdl nebo
na pracovni ponk, pokud neni vypnuta.
Po vypnuti pily pilova Cepel jesté kratce
dobiha.

V prabéhu rezani

* Pokud pouzivate pilové Cepele specialné
urCené k fezani dfeva, odstrarte pred



zapocetim prace z obrobku veskeré hiebiky
a jiné kovové casti.

« Kdekoliv je to mozné, pouzivejte
k bezpe€nému uchyceni obrobku svérak
a upinaci svorky.

* NepokouSejte se fezat extrémné malé
obrobky.

* Nenahybejte se pfilis vpred. Ujistéte se, zda
mate vzdy pevny postoj, obzvlasté pokud
stojite na leSeni nebo na zebficich.

* Pilu drzte vzdy obéma rukama.

* Pro fezani kfivek a prohlubni pouzijte
k tomu Ucelu pfizplsobenou pilovou
Cepel.

*  Doporucujeme pouzivat respirator.

Kontrola a vyména pilové ¢epele

* Pouzivejte vyhradné pilové Cepele
odpovidajici pozadavkim obsazenych
v téchto pokynech pro praci.

* Pouzivejte vyhradné ostré pilové Cepele ve
vyborném stavu; popraskané nebo staré
pilové Cepele by mély byt inned zlikvidovany
a nahrazeny novymi.

« Zajistéte, aby byla pilova Cepel bezpecné
upevnéna.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro

akumulatory a nabijecky

» Pred vloZzenim akumulatoru do nabijeCky
se ujistéte, zda je Cisty a suchy.

* P¥i pfenaseni nikdy nedrzte nabijeCku za
napajeci kabel. NeSkubejte a netahejte za
kabel pfi jeho vytahovani ze zasuvky. Vedte
kabel tak, aby nepfechazel pres ostré hrany
nebo horké a mastné povrchy.

» Zni¢ené nebo jiné poSkozené dily nechte
vymeénit ve znackovém servisu DEWALT.
Nikdy neprovadéjte zadné opravy sami.

* S nabijeCkou nepracujte v podminkach
s vysokou vihkosti.

* NepokouSejte se nabijet vlihké
akumulatory.

« Nikdy se nepokousejte z jakéhokoliv
davodu akumulator rozebirat.

+ Nabijejte pouze akumulatory se jmenovitymi
hodnotami uvedenymi v tomto navodu
k pouziti. NepokouSejte se nabijet
akumulatory, které nejsou k nabijeni
urceny.

» P¥i likvidaci akumulatoru se vzdy fidte
pokyny uvedenymi na konci tohoto navodu
k pouziti.

* Nejsou-li nabijeCky a akumulatory
pouzivany, musi byt uskladnény na suchém
misté a musi byt také vhodné zabezpeceny,
mimo dosah déti.

Pieprava

Li-lonové akumulatory DEWALT prochazi

nezbytnymi testy podle UN Manual of Tests and

Criteria (pokyny a kriteria k provadéni testt) (ST/

SG/AC.10/11/ rev. 3 Cast I, odstavec 38.3) tak,

jak je doporuc¢eno v UN Recommendations on

the Transport of Dangerous Goods (doporucéeni
pro prepravu nebezpecénych vyrobku).

— Akumulatory maji u€innou ochranu pfed
vnitfnim pretlakem a zkratovanim pélu.

— K prevenci pfed nasilnym roztrzenim
a nebezpecnému zavérnému proudu byla
provedena pfislusna méreni.

— Ekvivalentni obsah lithia je v zanedbatelném
mnozstvi.

Akumulatory DEWALT Li-lon jsou vyjmuty
z narodnich a mezinarodnich pfedpisu
tykajicich se nebezpecného zbozi. Aviak tyto
predpisy musi byt respektovany pfi prepravé
nékolika akumulatori sou¢asné.

« Ujistéte se, zda jsou akumulatory zabaleny
v souladu s pfedpisy pro nebezpecné
vyrobky, jak je zminéno vySe, k ochrané
pied zkratem.

Stitky na nabijeéce a na akumulatorech
Vedle piktogramU uvedenych v pfiruéce mohou
Stitky na nabijeCce a akumulatorech obsahovat
nasledujici piktogramy:

Pfed pouzitim si prectéte navod
k obsluze

=

Doba nabijeni je uvedena v technickych
datech

&)

Zabrante styku s vodou

Nezkoumejte s vodivymi pfedméty

Poskozené akumulatory nenabijejte

Poskozené nabijeCky nepouzivejte

Nabijejte pouze v rozmezi teplot 4 °C
az 40 °C

m ﬁ “ @ % @
[ )
o3 [

Poskozené kabely ihned vyménte



=55\ Zavada v nabijeéce

Zavada v akumulatoru

Likvidaci akumulatoru provadéjte
s ohledem na Zivotni prostfedi

Akumulatory nespalujte

Nabijeni provadéjte pouze v urenych
DESo0 v nabijeckach DEWALT

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Akumulatorova mecova pila

1 Pilovy list

1 Akumulator (DC305K/DC315K)

2 Akumulatory (DC305KL/DC315KL)

1 Nabijecka

1 Kuffik (pouze u modell K)

1 Navod k pouZziti

1 Detailni rozkresleni soucasti pily

Poznamka: U modell N nejsou obsahem

baleni akumulatory a nabijecka.

+  Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pFisluSenstvi.

« Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. A)

VAROVANI: Neprovadéjte zadné

A upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k urazu nebo k poskozeni
naradi.

POUZITi VYROBKU

Robustni mecova pila DC305/DC315 je
uréena k profesionalnimu fezani dfeva, kovu
a potrubi na riznych pracovistich (napfiklad na
stavenistich). Kompaktni konstrukce toto naradi
umoznuje provadéni fezl velmi tésné u okraju
nepfistupnych mist.

NEPOUZIVEJTE toto nafadi ve vlhkém
prostfedi nebo v prostfedi s vyskytem hoflavych
kapalin a plyn(.

Tyto robustni mecové pily jsou profesionalnim
elektrickym naradim. ZABRANTE détem,
aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto zafizeni nezkuSené osoby,
musi byt zajistén odborny dozor.

Spinac s regulaci otacek
Blokovaci tlacitko

Svorna packa pilového listu
Patka pily

Akumulator

abhowN -

Nabijecka

Ve vasi nabijeCcce DE9000 lze nabijet
akumulatory DEWALT Li-lon s napétim 36 V
(DE9360) a 28 V (DE9280) a kapacité 2,2 Ah.
5 Akumulator

6 Uvolnovaci tlacitko

7 NabijecCka

8 Indikatory nabijeni (Cervené)

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi. Ujistéte se, zdali hodnota napéti
vasi nabijeCky odpovida hodnoté napéti vasi
zasuvky ve zdi.

VaSe nabijeCka DEWALT je chranéna
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. PouZivejte schvaleny
prodluZovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prufez vodice
je 1 mm?; maximalni délka je 30m.

Montaz a serizeni

VAROVANI: Pred provadénim montaze
a sefizeni vzdy vyjméte akumulator.
VAROVANI: Pfed vlozenim nebo
vyjmutim akumulatoru nafadi vzdy
vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
akumulatory a nabijeCky DEWALT.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru (obr. A)

*  Akumulator (5) nasadite tak, ze jej srovnate
s mistem jeho uloZeni na naradi. Nasunite
akumulator do jeho lGzka v naradi a zatlacte
na néj, az zaskocCi na misto.

*  Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte

uvolnovaci tlacitko (6) a souCasné jej
vytahnéte z liZka.



Nabijeni akumulatoru (obr. A, B)

Pfedtim, nez za¢nete akumulator nabijet,
zkontrolujte napéti v zasuvce. Pokud je
zasuvka pod proudem ale akumulator nelze
nabit, prfedejte vasi nabijeCku autorizovanému
servisnimu zastupci spole¢nosti DEWALT.
Bé&hem nabijeni muze dochazet k zahfivani
nabijeCky i akumulatoru. Tento jev je obvykly
a neznaci zadnou zavadu.

UPOZORNENI: Nenabijejte akumulator,

A pokud okolni teplota klesne pod 4°C

nebo pfesahne 40°C. Doporuéena
teplota prostfedi pro nabijeni: pfiblizné
24 °C.

« Akumulator (5) nabijete tak, ze jej viozite
do nabijecky (7) zplsobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete. Ujistéte
se, zda je akumulator do nabije¢ky Fadné
dosazen. Cervené indikatory nabijeni
(8) budou blikat podle urovné nabiti
akumulatoru.

* Po skonéeni nabijeni zacnou indikatory
trvale svitit. NabijeCka bude automaticky
pfepnuta do udrzovaciho rezimu.

* Akumulator je mozné kdykoliv vyjmout,
nebo jej muzete ponechat jakkoliv dlouho
vloZen v nabijecce.

+ Pokud se béhem nabijeni objevi potize,
Cervené indikatory nabijeni poénou rychle
blikat. Akumulator vyjméte a znovu vloZte,
nebo zkuste pouzit jiny akumulator.
Pokud i jiny akumulator nebude mozné
nabijet, nechejte nabijeCku otestovat
u autorizovaného servisniho zastupce
DEWALT.

 Pokud se v nabijecce vyskytne zavada,
Cervené indikatory nabijeni za¢nou rychle
blikat v pofadi jednou kratce a jednou
dlouze. Pfedejte naradi k opravé
autorizovanému servisnimu strfedisku
DEWALT.

«  P¥ipfipojeni nabijecky k napajecim zdrojim,
jako jsou generatory nebo napétové
stfidaCe, Cervené indikatory nabijeni (8)
mohou zacéit soucasné blikat zpusobem
dvou rychlych probliknuti nasledovanych
pauzou.Toto znaci jen doCasné potize

zdroje napéti. NabijeCka se automaticky
pfepoji zpét na normalni provoz.

Prabéh nabijeni (obr. B)
Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan
v tabulce nize.
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Stav nabiti

1 kontrolka blika < 33%
1 kontrolka blika, 1 kontrolka sviti 33-66%
1 kontrolka blika, 2 kontrolky sviti 66-99%
3 kontrolky sviti 100%

Automatické oziveni

* Rezim automatického oZiveni provede
vyrovnani jednotlivych ¢lankd akumulatoru
podle jejich maximalni kapacity. OzZiveni
akumulatoru by mélo byt provedeno kazdy
tyden, nebo pokud jiz akumulator nepodava
stejny vykon.

« Oziveni akumulatoru provedete tak, Ze jej
vlozite do nabijecky obvyklym zplisobem.
Akumulator ponechejte v nabijecce alespon
8 hodin.

Prodleva zahraty / studeny akumulator
Pokud nabijeCka detekuje, ze je akumulator
pfili§ zahfaty nebo studeny, automaticky
spusti funkci prodlevy zahratého / studeného
akumulatoru a pozastavi proces nabijeni do
doby, nez akumulator dosahne pfimérené
teploty. Poté bude nabijeCka automaticky
pokracovat v nabijeni. Tato funkce zajisti
maximalni zZivotnost akumulatoru.

Ochrana pred uplnym vybitim
Pokud je akumulator pouzivan v naradi, je
chranén pfed uplnym vybitim.

Vyména pilového listu (obr. C)

*  Presunte svornou packu pilového listu (10)
nahoru tak, aby se uvolnil mechanismus
sevieni pilového listu.

* Dodrzaku pilového listu (11) zasunte pilovy
list, aZz zcela zapadne. Pilovy list Ize upnout
s ozubenim sméfujicim vzharu nebo dol,
vpravo nebo vlevo.

+  Presunte svornou packu pilového listu (10)
dolu tak, aby se uzamknul mechanismus
sevieni pilového listu.

*  Opacnym postupem pilovy list vyjmete.

Pilové listy
Material

Zelezné kovy
barevné kovy

Doporuceny pilovy list
jemné zoubkovani
hrubé zoubkovani

dfevo hrubé zoubkovani
plasty jemné zoubkovani
zdivo tvrzeny karbidem

Siroka $kala pilovych listd daného uréeni je
k dispozici jako zvlastni vybava.



VAROVANI: Pilovy list volte vzdy
peclivé.

Nastaveni stavitelné patky pily (obr. D)

Patku pily je mozné sefidit kvali omezeni

hloubky fezu a pro prodlouzeni zivotnosti

pilové Cepele.

+ Stlacte a pfidrzte uvolfovaci tlacitko (12).

+ Patku pily (4) presurnite do jedné ze 3
poloh.

* Uvolnéte tlacitko.

Pokyny pro obsluhu

VAROVANI:
+ Vzdy dodrzujte bezpecnostni

pfedpisy a platna nafizeni.

« Zajistéte, aby byl obrabény material
pevné upnut.

» Na naradi pfili$ netlacte a na pilovy
list netlacte ze strany. Pokud je
mozné, pracujte s patkou pily
pfitlacenou k obrobku. Prfedejde
se tim poSkozeni Cepele a zastavi
se trhani a vibrace naradi.

* Pfed fezanim zdiva ¢&i podlah
vezméte na védomi umisténi
skrytého potrubi a elektrického
vedeni. Narfadi drzte vZzdy za
rukojet’.

* Vyvarujte se pretéZovani naradi.

+ Pred zapocetim fezu nechejte par
vtefin otacet pilovy list naprazdno.
Nikdy pilu nespoustéjte, pokud je
pilovy list zafiznut v obrobku nebo
pokud se materialu dotyka.

Pied zahajenim provozu:

+ Ujistéte se, zda je akumulator (zcela)
nabity.

 Ujistéte se, zda je akumulator radné
nasazen.

* Vzdy nainstalujte odpovidajici pilovy list.

* Prfed zahajenim prace se ujistéte, zda
je patka pily spravné zajiSténa na svém
misté.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Z bezpecnostnich divodu je spina¢ s regulaci

otacek (1) vybaven blokovacim tlaCitkem.

+ Naradi odjistite stisknutim blokovaciho
tlaCitka.

* Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
ureny tlakem vyvijenym na spinac.

* Chcete-li nafadi vypnout, spinac
uvolnéte.

VAROVANI: Nafadi nezapinejte ani
nevypinejte, pokud se pilovy list dotyka
obrobku nebo jinych material.

Rezani dieva

* Upevnéte si bezpetné obrobek a pfed
fezanim z néj odstrarite vSechny hrebiky
a kovové predméty.

* Uchopte naradi obéma rukama, pracujte
s patkou pily pfitisknutou k obrobku.

Vyrezavani do dreva (obr. E)

« Patku pily ponechejte lezet na obrobku
v takové poloze sklonu, jaka je pfi zarezu
pilového listu.

* Zapnéte pilu a pomalu tdhnéte ostrim.
Ujistéte se, zda po celou dobu zUstava
patka pily v kontaktu s obrobkem.

Vybrani

+ Zméfte si a oznacte pozadované vybrani.

+ Pouzijte uzky pilovy list, spodni Cast patky
pily ponechavejte v kontaktu s obrobkem
a davejte pozor, aby pilovy list sméfoval ve
vyty&ené fezné linii.

+ Pokud je nutné, napfiklad ve stisnénych
prostorach, pouzijte vnéjsi okraj patky pily
jako voditka.

» Zapnéte naradi a provedte zafez pilového
listu do obrobku pfi plnych ota¢kach, naradi
pevné tlacte oproti obrobku.

Odsavani prachu

* Pokud je naradi pouzivano ve vnitfnich
prostorach delSi dobu, pouzivejte
vhodny systém odsavani necistot, ktery
je zkonstruovan v souladu s platnymi
narizenimi tykajicich se emisi necistot.

Rezani kovu

* Pokud fezete tenké kovy, vzdy je pomoci
dfeva na obou stranach vyztuzte. To vam
zaruci provedeni Cistého fezu a zabrani se
tim poniceni materialu.

* U dlouhych pfimych fezl( si na obrobek
vyznacte linii fezu.

+ Kolem linie fezu naneste tenky film maziva,
spustte naradi a vedte pilovy list po linii
fezu.



Rezani plasth

* Vzdy pracujte se snizenymi otaCkami.
Provedte testovaci fez, abyste Zzjistili, zda
je material nachylny na teplo.

Rezani zdiva
VAROVANI: Pfi fezani azbestu se
muZze vytvaret nebezpecny prach. Ridte
se zakonnymi nafizenimi a dodrzte
doporuceni vydana vyrobci azbestu.

Rezani az po vyénivajici okraj (obr. F)

* Pomoci bézného pilového listu
instalovaného horni stranou doll provedte
fez az k planovanému okraji.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce
o nafadi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

O

]

Mazani
VasSe naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

Cisténi

VAROVAN:I:
« Nabije¢ku pred ¢&isténim kryta

mékkym hadfikem odpojte ze
sité.

* Pred CiSténim z naradi vyjméte
akumulator.

+ Udrzujte Cisté ventilacni drazky
a plastovy kryt pravidelné Cistéte
mékkou tkaninou.
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Doplrikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prisluenstvi, nez
A je pfisluSenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouZiti
takového pfisluSenstvi s timto nafadim
velmi nebezpeéné. Ke snizeni rizika
zranéni pouzivejte u tohoto vyrobku
pouze doporucené pfrislusenstvi
DEWALT.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Pristroj zlikvidujte v tfidéném odpadu.

Tridéni odpadu. Tento pfistroj nesmi
byt vyhozen do bézného domovniho
odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziuje recyklaci
% 9 a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkii

a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomahda chranit zZivotni prostfedi
pifed zneciSténim a sniZzuje spotrebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost sbéru
a recyklace pouzitych vyrobkl DEWALT po
ukonceni jejich provozni zivotnosti. Vyuzijte této
bezplatné sluzby a odevzdejte vas nepouzivany
pristroj kterémukoli autorizovanému stredisku.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam autorizovanych
stfedisek DEWALT a v8echny podrobnosti
tykajici se poprodejniho servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com



Akumulator

Pokud pfestane akumulator s dlouhou Zivotnosti
dodavat dostateCny vykon, je tfeba jej dobit. Po
ukonceni jeho Zivotnosti provedte likvidaci tak,
aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti akumulatoru a potom jej
vyjméte z naradi.

« Clanky typu Li-lon jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklacni stanici. Shromazdéné
akumulatory budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&s zavazek ke
kvalité v sobé& samozrejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho narfadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésica pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
0 nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporuené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pristroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00063784 - 10-03-2008
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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